
■ 난민 이의신청 접수 및 처리에 관한 지침 [별지 제10호서식] <신설 2022. 10. 11.>            

부산출입국·외국인청 공고 제 2026 -  20호

공시송달 공고문

NOTICE ON SERVICE BY PUBLIC NOTICE
    ｢난민법 시행령｣ 제11조제3항에 따라 아래 사람에 대한 송달서류를 우편송부하고자 하였으나 출

국등의 사유로 송달이 불가능하여 ｢행정절차법｣ 제14조제4항에 따라 다음과 같이 공시송달하니 부

산출입국·외국인청 난민팀에 직접 방문하여 송달서류를 받아 가시기 바랍니다.
     Document(s) to be served on the following person had to be sent by mail in accordance with Article 

11(3) of the Enforcement Decree Of the Refugee Act but service was impossible due to Departure, etc. 

and thus, public notice will be posted in accordance with Article 14(4) of the Administrative Procedures 

Act. Please visit Busan Immigration Office to receive the service.

  1. 대상자 및 송달서류 
     Applicant and documents to be served  

연 번
No.

접수번호
Application No.

이의신청일
Date of 

application

성 명
Name

주 소
Address

송달서류
Document(s) to 

be served

1 CH-BG-22-000205 2022.07.29 A****** G******** 경상남도 거제시
이의신청기각·각하

결정통지서

2 AS-BG-22-000387 2022.11.07 E***** P**** 경상남도 거제시
이의신청기각·각하

결정통지서

3 US-BG-23-000158 2023.04.28 F********A******* 경상북도 경주시
이의신청기각·각하

결정통지서

4 SU-BG-23-001445 2023.05.11 A******* 
I********* I***** 경상북도 경주시

이의신청기각·각하

결정통지서

  2. 송달서류 보관 장소 : 부산출입국·외국인청 난민팀 
      The document are kept at : Refugee team of Busan Immigration Office

  3. 공고기간 :  2026년    2월    9일   ~  2026년    2월   23일 (14일)  
      The public notice will be posted for : (14 days) from 2026. 2. 9.(yyyy/mm/dd) to 2026. 2. 23. (yyyy/mm/dd).

  4. 게시장소 : 부산출입국·외국인청, 울산출입국·외국인사무소, 창원출입국·외국인사무소 거제출장
소게시판 및 출입국･외국인정책본부 홈페이지 

      The public notice is to be posted on : bulletin board of Busan Immigration Office, Ulsan Immigration 
Office,Changwon  Immigration Office Geojae Branch and website of Korea Immigration Service

  5. 문의사항 : 부산출입국·외국인청 난민팀 (전화:051-461-3049)
      Inquiries: Refugee team of Busan Immigration Office (Call: 051-461-3049)

2026년     2월    9일
                                         2026.       2.       9.

           부산출입국ㆍ외국인청장

             Chief of Busan Immigration Office

안내사항 Note

  1. ｢행정절차법｣ 제15조제3항에 따라 공시송달 공고일로부터 14일이 지난 때에 송달서류가 송달받
을 자에게 송달된 것으로 봅니다.

      The documents shall be deemed to have been served 14 days after the date of the public 

announcement in accordance with Article 15(3) of the Administrative Procedures Act.

  2. 송달서류를 교부받기 위해 출석하실 때에는 여권 또는 외국인등록증(여권 또는 외국인등록증을 
지참할 수 없는 경우에는 그 사유서)을 지참하시기 바랍니다.  

      Present your Passport or Residence Card (However, if an applicant cannot present Passport or 
Residence Card, he/she is required to submit a statement to explain the reason) when receiving the 
service.


